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TEMPS POUR UN VENT NOUVEAU

TEMPO PARA AR FRESCO
TIME FOR A BREATH OF FRESH AIR



2 DEI GRENG

11UN VENT

10 RAISONS POUR VOTER

STFAIDEHEFZE BIUERG

NOUVEAU POUR NOTRE VILLE
VERT LE 11 JUIN

Notre ville fait face a de grands défis. Pour garantir une bonne qualité de vie a I'avenir, il faut une politique proactive.
En tant que Verts, nous en sommes les garants et demandons votre confiance pour un vent nouveau dans notre ville.
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1. Se déplacer facilement et en sécurité a pied et a vélo
Nous créons plus de zones piétonnes, des pistes
cyclables, trottoirs et passages piétons sirs et

faisons des zones 30 avec des chicanes la regle.

2. Moins de trafic, plus de mobilité
Nous supprimons le trafic de passage des quartiers et
étendons le tram, le réseau de bus et I'électromobilité.

3. Un espace vert pour chaque quartier
Nous créons plus de qualité de vie avec plus d’arbres
et de verdure et réduisons ainsi la chaleur en été.

4. Protéger notre climat et notre environnement
Nous rendons la ville climatiquement neutre d’ici
2035 avec plus d’énergie solaire et moins d'obstacles
administratifs.

5. Un logement abordable pour tou:te:s
Nous doublons I'offre publique de logement abordable
et mobilisons les terrains constructibles.
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6. Du commerce de proximité, prés de chez moi
Nous créons plus de commerces dans les quartiers en
acquérant des locaux et en luttant contre 'inoccupation.

7. Un bon environnement pour nos enfants

Nous offrons de bonnes chances a tous les enfants,
avec une école et des services de garde qualitatifs, de
la nourriture biologique et des cours d’école attractives.

8. Une ville sociale et siire
Nous nous attaquons aux probléemes a la racine, en
renforcant le travail social et |la présence policiére.

9. Un bon vivre ensemble dans nos quartiers

Nous créons des maisons de quartier qui sont a

la disposition des habitant:e:s ainsi qu’un:e coor-
dinateur:trice de quartier qui assure un contact direct.

10. Une commune proche des citoyen:ne:s
Nous créons un conseil citoyen et un budget participatif
et digitalisons toutes les procédures administratives.
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FRESCHE WAND FIR ONS STAD

10 GRENN FIR DEN 11. JUNI GRENG

FRESCHE WAND FIR ONS STAD %

ZE WIELEN

Ons Stad steet viru groussen Erausfuerderungen. Fir an Zukunft eng gutt Liewensqualitéit ze garantéieren, brauche
mir eng proaktiv Politik. Als gréng si mir de Garant dofir a froen ém Aert Vertraue fir e frésche Wand an onser Stad.

1. Sécher a kamoud zu Fouss a mam VEélo
Mir schafe méi Foussgangerzonen, sécher
Vélospisten, Trottoiren an Zebrastraifen a
maachen 30er-Zone mat Schikanen zur Reegel.

2. Manner Verkéier, méi Mobilitéit

Mir huelen den Duerchgangsverkéier aus

de Quartieren, bauen den Tram weider aus a
verbesseren de Busreseau an d’Elektromobilitéit.
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3. Eng gréng Long fir all Quartier
Mir schafe méi Liewensqualitéit, mat méi Beem a

Begréngung a reduzéieren esou d’Hétzt am Summer.

4. Ons Liewensgrondlage schiitzen
Mir maachen d'Stad bis 2035 klimaneutral, mat
méi Solarenergie a manner administrativen Hirden.

5. Bezuelbare Wunnraum fir jiddwereen:t
68 " Mir verduebelen den éffentlechen a bezuelbare

Wunnraum a mobiliséiere konsequent Bauterrainen.

6. Méi lokale Commerce, no bei de Leit
Mir suerge fir méi Commercen am Quartier, andeems
mir Geschaftslokaler opkafen a géint Leerstand virginn.

7. E gutt Emfeld fir ons Kanner an ons Jugend
Mir bidden all Kand gutt Chancen, mat enger
qualitativer Schoul a Betreiung, Bio-Schouliessen
a flotte Schoulhaff.

8. Eng sozial a sécher Stad
Mir paken d’Problemer un der Wuerzel un, mat méi
Sozialaarbecht a méi Policepresenz um Terrain.

9. Fir e gutt Zesummeliewen

Mir schafe Quartiershaiser, déi den Awunner:innen zur
Verfligung stinn, an en:g Quartierscoordinateur:trice
als direkt Uspriechspersoun.

10. Eng Gemeng no bei de Bierger:innen
Mir schafen e Biergerrot an e Budget participatif
an digitaliséieren all déi administrativ Prozeduren.
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1. Travel safely and easily by foot and bicycle
More pedestrian zones, safe cycling paths, sidewalks
and crossings as well as safe 30 zones with chicanes.

2. Less traffic, more mobility
Removal of through traffic in the districts, extension
of the tram, the bus network and e-mobility.

3. A green lung in each neighbourhood
More trees and greenery, less heat in summer.

4. Protect our climate and environment
Climate neutral city until 2035 with more solar
energy and less administrative hurdles.

5. Affordable housing for everyone ‘
gg Double the offer of public affordable housing 8.%
all and mobilize vacant building land.

AR FRESCO NA

10 RAZOES PARA VOTAR VERDE

1. Andar a pé e de bicicleta com facilidade e seguranga
Mais zonas pedonais, ciclovias, passeios e cruzamentos
seguros, zonas 30 km/h seguras com gincanas.

2. Menos transito, mais mobilidade
Eliminar o transito de passagem, expansao da rede
de autocarros, do eléctrico e da mobilidade elétrica.
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3. Espacos verdes em todos os bairros
Mais arvores e vegetacdo para menos calor no verao.

4. Proteger o nosso clima e ambiente
Cidade climaticamente neutra até 2035, com mais
energia solar e menos barreiras administrativas.

5. Habita¢do a precos acessiveis para todos
Duplicar a oferta de habitacdo publica a precos
acessiveis e mobilizar terrenos de construgcao vagos.
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ESH AIR FOR OUR CITY

6. More local commerce, close to the people
More local shops by acquiring business spaces
and reducing vacancy of businesses.

7. A good environment for our children
High quality schools and childcare, organic
school meals and better schoolyards.

8. A social and safe city
More social work and more police presence.

9. A good cohesion in our neighbourhoods
With neighbourhood houses which can be used
by the citizens as well as a district coordinator.

10. A municipality close to its citizens
A participative budget, a citizens' council and
digitalization of administrative procedures.

NOSSA CIDADE
EM 11 DE JUNHO

6. Mais comércio local de proximidade
Mais comércio local através da aquisicao de
espacos comerciais, diminuir a desocupacao.

7. Qualidade para as nossas criangas
Escolas e creches de alta qualidade, refeicdes
escolares bioldgicas e melhores recreios.

8. Uma cidade social e segura
Mais trabalho social e mais presenca policial.

9. Uma boa convivéncia nos nossos bairros
Casas de bairro que possam ser utilizadas pelas
pessoas, bem como um coordenador de bairro.

10. Um municipio préximo dos seus cidadaos
Um orcamento participativo, um conselho de
cidadaos e digitalizacdo dos procedimentos
administrativos.



NOUS NOUS ENGAGEONS POUR VOUS

TRABALHAMOS PARA SI
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ONS LESCHT FIR D’STAD

NOS CANDIDAT.E:S POUR LA VILLE
0S NOSSOS CANDIDATOS NA CIDADE

OUR CANDIDATES FOR THE CITY

« Député

« Politologue

Francois

BENOY

Christa ¥ i
BROMMEL _|

Nicolas

BACK |

« Conseillére communale

« Ingénieur en
« Coordinatrice Centre de

transition énergétique
« Trésorier Guides et Scouts référence santé affective
du Belair ot sexuelle
+ 57ans - LU/DE - Gasperich

«36ans-LU- Bonnevoie

Maria Eduarda

DE MACEDO

Fabricio

COSTA |

i

« porte-parole déi jonk gréng « Conseillere communale

« Trompettiste Harmonie « Fonctionnaire européenne en retraite
Rollingergrund et OPE « Psychologue et traductrice

« Attaché parlementaire en « 63 ans - PT - Beggen
politique fiscale et économique

« Politologue

. 28ans - LU/PT - Pfaffenthal

« Candiidat pour le poste
de bourgmestre

« Conseiller communal
. Président Amicale des

Guides et Scouts de Belair
«38ans-LU- Bonnevoie

Claudie
REYLAND

L;;dumila 3 Marie o, gl
CANDE BRANCA CHEYNET [V

« Médecin urgentiste

« Adjointe exécutive
+ Presidente Association « Représentante des
Guinendadi asbl parents dJ'éleves (Verger)
e49ans-FR- Bonnevoie

« présentatrice Radlio Latina
«43ans-PT- Kirchberg

Stefania i
FILICE-LORENZEN

« Conseillere communale
« Co-présidente déi gréng Stad
« Diplémée en

développement durable
«35ans - LU - Cents

« Juriste ala
Cour de Justice de I'UE
+ Co-fondatrice de Microtarians SIS

« 47 ans - IT - Clausen

LESCHT 3

« Conseillére communale

« Vétérinaire

« Engagée pour la protection
des chimpanzés et des
chiens de rue

« Présidente commission
de I'Egalité des chances

«59ans- LU- Belair

Jean-Marc b

cLoOS |

« Directeur médical du CHAN
« Médecin-spécialiste
en psychiatrie
« Représentant des parents
d’éléeves (Commission scolaire)
. 55ans - LU - Gare

Nicolas

HENTGEN

« Directeur 'investissements
« Trésorier Fédération Lux.

Basketball
« Comité US Basket Racing Lux.

« Diplémé en changement

climatique
« 30 ans - LU - Cessange



Cyrille
HORPER
« Gestionnaire de projets de mobilité

« Membre comité
d'accompagnement Luxtram

« Président Quartier Stuff

Griinewald asbl
«37ans-LU- Kirchberg

Charles

MULLER

« Administrateur indépendant

« Avocat honoraire

« président Finance and
Human Rights asbl

«59ans-LU- Hollerich

Patrick
VAN EGMOND

« Chef d’entreprise

« Représentant des parents
Jéleves (Vauban)

« Economiste et experten mobilité

o 48ans-NL- Bonnevoie

« Fonctionnaire, diplomate
« Membre Klima-Biergerrot
« Politologue
e42ans-LU- Belair

| Barbara

RULAND

« Architecte

. Etudles en entretien des
patiments historiques

« 47 ans - LU/DE - Hollerich

. Conseiller d’Etat

« Avocat
« Président de la Kulturfabrik

« 60 ans - LU - Eich

vNicoIe:Etikwa
IKUKU % <>

« Directrice Cercle de
Coopération des ONGD
« Membre CA de Fréres des
Hommes et Abbaye Neumdnster
« Sociologue
ed6ans-LU- Belair

« Coordinatrice de projets en
faveur du patrimoine religieux

« Ancienne conseillére
communalea Bettendorf

« Ecologiste engagée

o 6lans-LU- Bonnevoie

Ppauline \ s
WALTE: 1”1 3

« Juriste au Centre commun
de la sécurité sociale
. 38 ans - LU/FR - Belair

FRESCHE WAND FIR ONS STAD

« Professeur en retraite

« président Syndicat d’Intéréts
Locaux Belair-Mer!

«65ans - LU- Belair

« Expert en sciences de la santé
au Ministére de la Santé,
dossiers cannabis et santé sociale

« Membre CA Centre National de
prévention des Addictions

« Politologue
«33ans-LU- Bonnevoie

Sébastien

TASCH

Dubravka

suSILoVIC

+ Gestionnaire de projets

audiovisuels
e 47ans-LU- Gasperich

« Fonctionnaire européenne

« Diplémée en études
allemandes et anglaises

«50ans-HR- Limpertsherg

w

WENNIG

« Co-président déi gréng Stad

« Spécialiste en sciences humaines

« Président Eurosolar Létzebuerg ashl

« président Syndicat d’Intéréts
Locaux Kirchberg-Kiem

«58ans-LU- Kirchberg

Mir sd»aﬁmz“k“”ﬁ(

« Professeur
« Assistant de
direction Konschthal
« Président artcontemporain./u asbl
«5lans-LU- Rollingergrund



NOUS VOTONS VERT

A VERDE %
NOS VOTAMOESEN " D’Chancéglaichheet, eng . LESCHT 3
WE VOTE GR r gesond Natur an eng staark
4 Bildung a Kultur mussen
iwwerall a grad an onser diverser
. Stad grouss geschriwwe ginn.
Notre ville a besoin de
quartiers plus conviviaux et ’
d'un vrai concept de mobilite Sascha Ley
douce pour une meilleure Kénschtlerin
qualité de vie.

© Lugdivine Unfer

Marianne Donven
Fondatrice Chiche et «Oppent Haus»

Ech wéll eng sozial Stad,
déi kee fale |éisst an déi 3
Vulnerabelst mat der néideger

| want a city where Sozialaarbecht énnerstétzt.

everybody can afford to
live decently, regardless
of their financial means.
André Reuter
Assistant social &

Matthias Treinen Nous devons protéger laangjarege Gérant vu Polygone
I’environnement et le climat

pour assurer une planete
habitable aux générations
futures, aussi en ville.

Ons Kanner brauchen eng
zukunftsféeg, dynamesch
Stad an e gesond Emfeld,
fir gutt opzewuessen.

Vic Arendt
Médecin, infectiologue

Ech wénsche mir eng Stad, w y , Francoise Tonteling
déi d'Vilfalt an déi kleng an 1 SRR Drofesseure de piano
nohalteg Butteker énnerstétzt, - s % o8

a mat engem liewege

Quartiersliewe fir eis alleguer.

Eu quero uma boa
convivéncia entre as
diferentes culturas na
nossa cidade, com uma
nova cultura de integracao
e de participacao.

Kyra Fischbach
Commercante

Tiago Moreira

Traducteur
ETVOUS ?
déi gréng E VOCE?
Stad Létzebuerg  stad@greng.lu AND YOU?

Tel:274827-1  www.greng.lu/stad €3 @ peicrenGsTaD




